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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may
be subject to change from time to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown
on this manual may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.
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EN  What's in the box?
FR  Contenu de la boit
ES Contenido de la caja
DE Lieferumfang =
IT  Contenuto della confezione
PT  Contetdo da caixa

NL  Wat zit er in de doos?

PL  Zawartos¢ pudetka

CZ Cojev krabi¢ce? =
SK  Coje v krabici?

DK Kassens indhold
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SV Vad finns i boxen?
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EN  Cable connection
FR  Connexion par cable
ES  Conexion de cable
DE  Kabelverbindung

IT  Collegamento cavo
PT  Conexao via cabo
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EN  Bluetooth connection
FR  Connexion Bluetooth
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DE  USB-Anschluss . .
IT  Collegamento USB — N -
PT  Conexdo USB . -
| NL  USB-aansluiting . .
PL  Zigcze USB B -
CZ  Pfipojeni USB > . .
SK  Pripojenie cez rozhranie USB o) - N
DK USB-tilslutning EDIFIER S880DB MKII . .
GR  Zivdeom USB L3
SV USB-anslutning —

NL  Kabelverbinding
PL  Ztacze kablowe
CZ Pfipojeni kabelu
SK  Kablové pripojenie
DK Kabeltilslutning
GR  Z0vdeon kahwdiou
SV Kabelanslutning
BG KabenHa Bpb3ka
RO  Conexiune cablu
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BG Bpuaka USB
RO Conexiune USB
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EN  Play control

FR  Controle de lecture

ES  Control de reproduccion
DE  Abspielsteuerung

IT  Controllo riproduzione

PT  Controle de reprodugdo
NL  Afspeelbediening

PL  Sterowanie odtwarzania
CZ Ovlada¢ prehravani
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SK  Ovladanie prehravania

DK Afspilningskontrol

GR  'EAeyxog avanapaywynic

SV Uppspelningskontroll

BG  YnpasneHue Ha Bb3npoussexaHeTo
RO Control redare
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EN Charging
FR  Charger
ES Carga

DE Laden

IT  Carica

PT Carregamento
NL  Opladen
PL tadowanie
CZ  Nabijeni
SK  Nabijanie
DK Opladning
GR  ®dption
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SV Ladda
BG 3apexpgaHe
RO incarcare
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EN  Source selection = + i
R Seloction e e s Lineln1
ES  Seleccion de fuente o LineIn 2

DE  Quellenauswahl

IT  Selezione sorgente
PT  Selecao de fonte
NL  Bron selectie

PL  Wybor zrédta

CZ  Vybér zdroje

SK  Vyber zdroja B
DK Kildevalg

GR  Emoyr) Tmyrg

SV Killval

BG  M3bop Ha M3TOUHMK
RO  Selectare sursa
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EN Standby & wake-up

FR  Veille et réactivation

ES Esperay activacion

DE  Standby & Wecken

IT  Standby e riattivazione

PT Em espera e despertar

NL  Stand-by en wakker worden

PL  Tryb gotowosci i budzenie

CZ  Pohotovostni rezim a vzbuzeni
SK  Pohotovostny rezim a prebudenie
DK Standby og vaekning

GR  Avapovn kat agurmvion

SV Standby och vackning

BG  PexwM Ha roTOBHOCT U CbbyxaaHe
RO In asteptare si la trezire

EN Total output power: R/L(Treble): 12W+12W
R/L(Mid-Bass): 32W+32W
Frequency response: 55Hz-40kHz
CN KRIRBIBRHINE: RILEE
R/L(PES): 32W+32W
55Hz-40kHz

o 12W+12W
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EN Note:

+ Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.

» For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications contained herein may be slightly different
from actual product. If any difference is found, the actual product prevails.
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EN Note:

* Power input: 100-240V~ 50/60Hz 75W

*This plug type is meant for illustration purpose only.

** The subwoofer is not bundled. To connect it with a subwoofer, another suitable audio cable may be required.
** Fiber optic audio cable and coaxial cable are not bundled with this product.

« Power on: Switch the main power button on the rear panel of the active speaker to "ON".

- Power off: Switch the main power button to "OFF".

CN SER:

* WA 100-240V~ 50/60Hz 75W

* WIRERARELEIERIAZ .
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EN Note: * USB Power Plug.
For initial use, charge the remote control to activate it first. The indicator on the remote control will turn
green if successful.

The remote control will enter the low power mode if there is no operation for 1 minute. To wake it up, reach your hand to it. The

indicator on the remote control will turn green if successful.

The speaker has been paired with the remote control before shipment. If the wireless connection is broken, follow the steps below
for manual pairing: 1.0n the speaker, set the volume to zero and double press the "Volume dial/Input selection” knob. The "PAIRING"

icon will blink slowly on the OLED screen. On the remote control, press and hold the " Pl " button for 8s to enter pairing mode. The

indicator on the remote control will blink green rapidly. 2.The OLED screen will display "PAIRED" for 5s and then the previous content.

The indicator on the remote control will turn solid green. This indicates that the pairing is complete and wireless connection is
established.

CN GER: * USBIEE,
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- ERREE S EREAIRE, REEARTRN, ERBEANTENE, TETRZRE, ERBKEREUMINE,
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“Volume dial/Input selection” ligffl , OLEDBE/R¥BER “PAIRING” 18F3; RIREIR “ Ml 7 2 8SHEAREIR, EiERBER
B3, (2) OLEDEE/R#RER “PAIRED” BR5sUEERAERFRERT, REHAIN.
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EN Note:

« Pin code for connection is "0000" if needed.

- To enjoy all Bluetooth functions of this product, make sure that your audio source device supports A2DP and AVRCP profiles.

« If no device is connected in 30 minutes, the speaker will switch to Bluetooth hidden mode. In this mode, (1) new devices cannot find
the speaker, but (2) for a device that exists in the pairing record of this speaker, you can select "EDIFIER S880DB MKII" from its
Bluetooth device list to reconnect. To exit from Bluetooth hidden mode, press the “Volume dial/Input selection” knob on the speaker
or" * " button on the remote control.

« To disconnect from the current Bluetooth device, press and hold the * 3§ * button for 1.5 seconds.

CN GEE:
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- BRBERERAERRMUNAEETNE, FREAGIERREIFA2DP, AVRCPHHE,

+ WMI0HHAREEEMRME, SHERBEFEREN. EWERXT, (1) MREELLRIEHE, B Q) IRZEHRYR
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“Volume dial/Input selection” #eé2aiE 588 tay “ B 142,
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EN  Note:

« USB interface of S880DB MKI! is built on USB Audio Class 2.0, which supports high-resolution audio with sample rate up to 192kHz.
To play such audio, a driver needs to be installed on your Windows computer. You can visit www.edifier.com, search for
"S880DB MKII", go to its detail page, scroll down to the support information, and click the link to download the driver.

« For further information about the driver, access the following link for details:

https://www.xmo: pport/usb-audio-driver-support

* Make sure that S880DB MKl is set as the audio output device. (1) For Windows users, access "Control Panel"~"Sound"—"Play"—>
"Set as Default” to set "XMOS USB Audio" as the current audio output device. (2) For Mac users, access "System Preferences'—
"Sound"—"Output" to select "EDIFIER S880DB MKII" as the current audio output device.

« In USB mode, the following sample rates are supported: 44.1kHz, 48kHz, 96kHz, and 192kHz.

Note:

« The play control in USB mode may vary depending on different audio player applications.

« The volume levels of S880DB MKII and your device are not synchronized. To adjust the volume levels, adjust separately.

CN E&E:
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EN _To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com
For EDIFIER warranty queries, ;}Iease visit the relevant country page on www.edifier.com and review the section titled Warranty Terms.
USA and Canada: service@edifier.ca
South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local contact information.
FR Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com
Pour des demandes relatives a la garantie d'EDIFIER, visitez la page pour votre pays sur www.edifier.com et lisez la section intitulée
Modalités de garantie.
Etats-Unis et Canada: service@edifier.ca
Amérique du Sud: Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com (esp P
ES Si quiere saber mas sobre EDIFIER, visite www.edifier.com.
Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pagina del pais correspondiente en www.edifier.com y revise la
seccion Condiciones de s garantia.
EEUU. y Canada: service@edifier.ca
América del Sur: por favor, visite difierla.com
DE _Um mehr iber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com
Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die entsprechende Webseite Ihres Landes unter www.edifier.com und schauen
Sie im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.
IT  Per sapere di piu su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com
Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul sito www.edifier.com e consultare la sezione intitolata Condizioni di garanzia.
PT  Para mais informagées sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com
Para obter informages sobre a garantia da EDIFIER, aceda & pagina relevante do pais em wwiw.edifier.com e consulte a secgdo dos Termos da Garantia.
EUA e Canada: service@edifier.ca
América do Sul: Visite o site wi difier.com (Inglés) ou wi difierla.com (Esp: gué:
L Voor meer informatie over EDIFIER, bezoek www.edifier.com
Voor vragen betreffende de garantie, bezoekt u de pagina van het betreffende land op wwuw.edifier.com en leest u de sectie Garantiebepalingen.
PL Wigcej informacji na temat EDIFIER znajduje sie na naszej stronie internetowej www.edifier.com
W przypadku pytan na temat gwarandji prosimy otworzy¢ wiasciwg zakladke danego kraju na naszej stronie www.edifier.com i zapoznac sig trescia
Warunkéw Gwarancji.
CZ  Vice informaci o spole¢nosti EDIFIER naleznete na strankach www.edifier.com
Informace o zéruce na produkty EDIFIER naleznete na pfislusnych mutagnich strankach na www.edifier.com a v kapitole Podminky zaruky.
SK  Viac informécii o EDIFIER, néjdete na www.edifier.com
Otazky tykajice sa zaruky EDIFIER najdete na prl’sluér\e{ stranke krajiny www.edifier.com a pozrite si &astnazvant Podmienky zaruky.
DK Beseg www.edifier.com for at leere mere om EDIFIER
For forespargsler om EDIFIER garanti, besag den relevante landeside p4 www.edifier.com ogse afsnittet Garantibetingelser.
Va [1GBETE MEPO06TERQ OXETIKA e To EDIFIER, emokeOeite T dieiBuvan www.edifier.com
[l EpWTHGEIG OYETIKG pe TV eyyonon Tou EDIFIER, emoKedreite T 0EABa TG OXETKIG XOPAg ot SiebBuvan www.edifier.com kat SlaBaote Ty
£voTITa e TITAO Opot eyyinonc.
SV For att lara dig mer om EDIFIER, bessk www.edifier.com
For EDIFIER garantifragor, besok den relevanta sidan for ditt land pa www.edifier.com och s avsnittet med titeln Garantivillkor.
BG Ao vckare aa pasbepete noseye 3a EDIFIER, Monsi, noceTete Hawws cait: www.edifier.com
3a 3aMMTBAHWA OTHOCHO rapaHLK Ha EDIFIER, Mons, MoceTeTe CoTBETHATa CTPaHMLA 33 AbpaBa Ha Haluws caiiT www.edifier.com v npernepaiite
ﬁamena Ycnosua 3a rapaHuma.
0 Pentru a afla mai multe despre EDIFIER, vé rugdm sé accesati www.edifier.com
Zemru intrebari legate de garantia EDIFIER, v& rugdm sa vizitati pagina tarii respective pe www.edifier.com si s consultati sectiunea intitulata Conditii
e garantie.
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Declaration for EU

Frequency Band: 2.402GHz ~ 2.480GHz RF Power Output: <12 dBm (EIRP)  There is no restriction of use.
Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment type EDF100076 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.edifier.com/int/eu-doc.html




